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: ANERISO:
i Triste del que pena; y calla’!
Mas jvive el cielo, que en él |
Me he de vengar desta ingrata!
Yamos (ras ella nosotros,
Porque va desesperada,
Y que vaya podra ser
Buscando mayor desgracia.
- CORIDON.
i T4l fin la soberbia liene!
i Su locura y eonfianza
Parden esto!
_TiSBEA. (Dentro.)
i Fuego, fuego!
ANFRISO.
; Al marse arroja!
CORIDON.
Tishea, detente, para.

TiS8EA. (Dentro.)
i Fuego, fuégo, zagales! jagua, agua!
jAmor,clemencia, que se abrasa el alma!

gr

AGTO SEGUNDO.

Alcdzar de Sevilla.
ESCENA PRIMERA.
EL REY DON ALONSO, DON DIEGO
TENORIO. . -

; Qué me dices?
DON DIEGO.
Sefior , la verdad digo.
Por esta carta estoy del caso cierto,
Que és de tu embajador, y demi herma-

Lo
Hallaronle en la cuadra del Rey mi[sma
Con una hermosa dama de palacio.
: REY.
£Qué ealidad?
DON DIEGO,
Seiior, es la duquesa
Isabela. :
. BEY.
i Duquesa!
DON DIEGO. :
- Por lo ménos.
REY-
jAtrevimiento temerario! Y ;donde -
Ahora esta? 2
DON DIEGO.
Sefor, 4 Vuestra Alteza
Nohe de encubrirlela verdad - anoche
A Sevilla lleg6 con un criado. -
REY.
Ya conoceis, Tenorio, que 0s estimo,
Y. al Rey informaré del easo luego ,
€Casando 4 ese rapaz con Isahela,
Volviendo su sesiego al duque Octavio,
Que inocente padece : y luego al punto
Haced que Don Juan salga desterrado.
DON DIEGO.
¢Adonde , mi sefior?
: REY.
Mi enojo vea
En el destierrode Sevilla; salga
A Lebrija estanoche, y agradezea
Solo al merecimiento ge su padre...
Pero decid, Don Biego , ; qué dirémos
- A Gorzalo de Ulloa, sin que erremos?
Caséle cen su hija, y no sé.como
Lo puedo ahora remediar.
DON DIEGO.
Pues mira,
Gransefior, que me mandas que yohaga,
Que esté bien al honor desta sefiora,
Hija de un padre tal.

| Un caballero llega de camino,

[e
- 1 Que hicisteis algun dafio os atribuya =

i Que siempre es el cobarde lisonjero.

| Esta quiero que sea voestra esposa.

REY.:
Un medio tomo,
Con que zbsolverle del enojo entiendo.
Mayordomo mayor pretendo hacerle.

ESCENA - 1I.
UN cr1apo, 7 despues EL DUQUE
OCTAVIO.—Dicros.

CRIADO,

Y dice, sefior, que es el duque Octavio.
REY,
+ El dugue Octavio?
GRIADD.
Si, sefior.
REY.
Pues enire.
(Sale el Dugue.)
OCTAVIO.
A esos.piés, gran senor, un peregrino
Misero 3 desterrado ofrece el labio,
Juzgando por mas facik el camino
En vuestra gran presencia.
REY:
_i Duque Octavio....L
OGTAVIO.
Huyendo vengo el fiero desatino
De una mujer, €l no pensado agravio
De wi eaballero, que Ia causa ha sido
De que asi 4 vuestros pics haya venido.
REY.
Ya, duque Octavio, sé vuestra inocencia-
Yo al Rey escribiré que os restituya
in vuestro estado, puesto que el ausen-
cia

Yo 0s casaré en Sevilla, con licencia,
Y tambien con perdon y gracia suyaj
Que puésto que Isabela un angel sea, .
Mirando Ia que os doy, ha de ser fea.
Comendador mayor de Calatrava }
Es Gonzalo de Ullod, un caballero

A quien’el moro por temor alaba;

Este tiene una hija , en’ quien bastaba
En dote la virtud que considero,
Despues de 1a beldad, que es maravilla,
Y, sol della, es estrella de Castilla.

OCTAVIO,
Quando este viaje le emprendiera
A solo esto, mi sperte era dichosa,
Sabiendo yo que vuestro gusto fuera.

REY.. (A Don Diego.)

Hospedaréis al Duque, sin que eosa
En su regalo fa]te.qu e

OCTAVIO.

: Quien espera

En vos, sefior, saldra.de premios lleno.
Primero Alonso sois, siendo el onceno.
(Vanse.)

Una calle en Sevilla,
ESCENA IIL

EL DUQUE OCTAVIO, RIPIO.
RIPIO.

#Qué ha sucedido ? .

OCTAVIO. :
Que he dado

El trabajo recibido,

Conforme me ha sucedido ,

Desde hoy por bien empleado.

-Hablé al Ref, viome y honréme ;

César con el César fuf,

Pues vi , peleé y venei ;

Y bace que esposa tome

De su mano, y se prefiere

\UOMEDIAS ESCOGIDAS DE TIRSO DE MOLINA.

A desenojar al Rey
Eu la fulminada ley, :
RIPIO. okl
Con razon el nombre adquiera
De generoso en Castilla.
Al fin, 3te llegé 4 ofrecer
Mujer? .
OCTAVIO.

Si , amigo , mujer
De Sevilla; que Sevil[l]g\
Da, si averiguarlo quieres ,
Porque de oirlo te asombres,

Si fuertes y airosos hombres &

Tambien gallardas mujeres.
Un manto tapado,-un brio,
Donde un puro sof'se esconde,
Si no es en Sevilla, ; adonde
Se admite? El contento mio
Es tal, que ya me consuela
Eu mi mal.

ESCENA IV.

DON JUAN, GATALINON. — Dig

CATALINON. (Ap. con su amp.)
figﬁﬂll‘ﬁ detente,
Que aqui est el Dugue inocente
Sagita?"i]; de Isahelaq,u 2
Aunque-mejor le diré :
Capricornio,
DOX JUAN.
Disimula.
CATALINON. (Ap.)
i Coando le vende le adula!
DON JUAN. (Al Dugue.)
Como 4 Napoles dejé
Por enviarme a llamar
Con tanta prisa mi Rey,
Y como su gusto es ley,
No tuve, Octavio, lugar
De despedirme. de-vos
De ningun modo.
OCTAVIO.
Por eso,
Don Juan; siu culpa os confieso.
—iQue hog n0s juntarsos los dos
En Sevilla ? g :
DON JUAN.
i Quién pensara,
Duque, que en Sevilla os viera.
Para que en ella os sirviera
gogno yo lo deseara ? .
ejais mas ; y aunque es In
Napoles tan excelente, o
Por Sevilla solamente
Se puede, amigo, dejar.
. OCTAVIO.
Si en Napoles os oyera,
¥ no en la parte que estoy,
Del crédito que ahora os ‘doy,
Sospecho que me riera :
Mas llegindola 4 habitar,
Es, por lo muche que alcanza,
Corta cualquiera alabanza,
Que a Sevilla quereis dar.
—; Quién es el que viene alli?
t ; mm] JUAN.
El que viene es el marqués
De la Mota. Descortés ik
Es fuerza ser..... -
OCTAVIO.
Si de mi
Algo hubiereis menester ,
Aqui espada y brazo est.
CATALINON. (1p.)
Y si importa gozara E
En- sn nombre otra mujer,
(ue tiene buena opinion.
OCTAVIO.
De vos estoy satisfecho. :
(Vanse Octavio y Ripie.)

ESCENA V.

0. — DON JUAN ; GATALINON.
3 HMOTA. -
os ando buscando :
f;of; ;lsuge podido hallar.
-Vos, Don Juan, en el lugar,
 vuestro amigo penando
En vuestra ausencia !
DON JUAR.
Por Dios,
i e me debeis
%gﬁt;rchd que me haceis,
10ué hay de Sevilla?
; MOTA. .
Esta ya
Toda esta corte mudada.

DON JUAN.
- njem?
1 MOTA.

Cosa juzgada.
DON JUAN.

m? MOTA.

A Bejer se va.
DON JUAN.
; Buen lugar para vivir %
La que tan dama nacij!
MOTA.
El tiempo Ja desterro
A Bejer.
DON JUAN.
Ird 4 morir.
{Constanza?
MOTA.
Es lastima vella,
Lampifia de frente y ceja.
Limala el portugues vieja,
Y ella imagina que bella.
DOX JUAN.
§i, que bella (1) en portugues,
Suena vieja en castellano
Y Teodora?
MOTA.
Este verano
8¢ escap6 del mal frances,
Yesta tan tierna y reciente,
{ue ante ayer me arrojo un diente
Envuelto entre muchas flores (2).
DON JUAN.
ifuliala del Candilajo ?
MOTA. *
Ya con sus afeites Jucha.
.DON JUAN.
{Véndese siempre por trucha?
MOTA.
Vi se da por abadejo.
DON JUAN.
Hbarrio de Cautarranas
iTiene buena poblacion?
MOTA.
Hanas las mas delas son.
DON JUAN.
{Yviven las dos hermanas?

v MOTA.
limona de Tol
S madre Celestina ,
les ensefia doctrina,
i DOXN JUAN,
i0h vieja de Bereehi!
0 la mayor est4 ?
e i MOTA.
| » St blanea nicguna,
Tene un santo 4 quien aynna.
L 1) Yeoina,
) erso suelto entre dos redondillas,

| gL MARQUES DE: LA MOTA, ON crir-

EL BURLADOR DE SEVILLA.

‘DON JUAN.
& Abora en vigilias da ?
MOTA.
Es firme y santa mujer.
DON JUAN.
+Y esotra?
MOTA.
Mejor principio
Tiene : no desecha ripio.
DON JUAN.
Buen albaiiil quiere ser.
Marques, ; qué hay de perros muertos ?
MOTA.
Yo y Don Pedro de Esquivel
Dimos anoche uno cruel,
Y esta noche tengo ciertos
Otros dos. "
DON- JUAN.
Iré con vos;

Que tambien recorrereé

CGierto nido que deje
En huevos para los dos.
i Qué hay de terrero?
MOTA.
No muero
En terrero, que en-terrado
Me tiene mayor euidado.
DON JUAN.
¢ Como ?
MOTA.
Un imposible quiero.
DON. JUAN.
Pues jno os corresponde?
MOTA.
Si,
Me favorece y estima.
DON JUAN.
i Quién es?
MOTA.
Dofia Ana mi prima,
Que'es recien llegada aqui.
DON JUAN.
Pues ; donde ha estado?
MOTA.
En Lishoa,
Con su padre, en la embajada.
DOX JUAN.
iEs hermosa?
MOTA,
Es extremada,
Porque en Dofia Ana de Ulloa
Se extremo naturaleza.
DON JUAR.
¢ Tan bella es esa mujer?
Vive Dios, que Ia he de ver.
HOTA.
Veréis la mayor belleza
Que los ojos del Rey ven.
DON JUAR.
Casios, pues es extremada.
HOTA.
El Rey la tiene casada,
Y no se sabe con guién.
DON JUAN.
i No os favorece?
HOTA.
Y me escribe.
CATALINON. (Ap.)
, (que te engaiia
rlador de Espaiia.
DON JUAN.
i Quién tan satisfecho vive?
MOTA.
Ahora estoy aguardando
La postrer resolucion.
DON JUAN.
Pues no perdais 1a ocasion,

No prosi
El gran

Que aqui os estoy aguardando.

MOTA.
Ya vuelvo.
CATALINOR. (Al oriado.)
= Sefior cnadrado (3),
O sefior redondo, adios,
MOTA.

Adios. (Vanse el Marques y su eriado.)

-DON_JEAN,

Pues solos los dos,
Amigo, habemos quedado,
Siguele el paso al Marques,
Que en el palacio se entro.
(Vase Catalinon.)

ESCENA VL

UNa CrIADA, gue se asoma d una reja.
—DON JUAN.
CRIADA,
Ce. ;A quién digo?
DON JUAN.
4 Quién llamo?
CRIADA.
Pues sois prudente y cortés
Y su amigo, dadle Inego
Al Marques este papel.
Mirad que consiste en ¢l
De'nna sefiora el sosiego.
DON JUAN.
Digo que se lo daré.
Soy su amigo y caballero.
CRIADA.
Basta, sefior forastero,
Adios. (Retirase.)

ESCENA ViL

DON JUAN.
Y Ia voz se fué.

; No parece encantamento
ksm que ahora ha pasado?
A mi el papel ha llegado
Por la estafeta del viento.
Sin duda que es de la dama
Que el Marques me ha encarecido :
Venturoso en esto he sido.
Sevilla 4 veces me llama
El Burlador, ¥ el mayor
Gusto que en mi puede haber,
Es burlar una mujer
Y dejarla sin honor.
j Vive Dios, ?ue le he de abrir,
Pues salf de [a plazuela!
Mas j si hubiese otra canteia ?
Gana me da de reir.
Ya esta abierto el papel,
Y que es suyo es cosa llana,
Porque aqui firma Dofia Ana.
Dice asi : Mi padre infiel
En secrefo me ha casado,
Sin poderme resistir :

‘| No sé si podré vivir,

Porgue la muerte me ha dado.
81 estimas, como es razon,

Mi amor y mi voluntad,

Y si tu amor fué verdad,
Muéstralo en esta ocasion.
Porque veas que te estimo,
Vén esta noche d la puerta;
Que estard & las once abierta,
Donde tu esperanza, primo,
Goces , y el fin de ty amor.
Traerds , mi glorig, por sefias
De Leonorilla y las duenas,
Una capa de color.

(5) No parece propio que Catalinen ilame cug-
drado ni redondo al Marques de la Mata, por lo
cnal suponemos que dirigird [as fales expresio-
nes sl eriado, que probablemente habria dicho

anles algo sobve que recayesen, y seid parte de
lo que se habrs aqul suprimido. De seguro fal-

tan muchos versos al fin de 1a escena.
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Mi amor todo de i fio,

Y adios, desdichado amante.
¢ Hay suceso semejante ?

Ya ge la burla me rio.
Gozaréla, vive Dios,

Con el engaiio y cautela

Que en Napoles a Isabela.

ESCENA VIII

CATALINON.—DON JUAN.
CATALINON.
Ya el Marques viene.
DON JUAN.
Los dos
Aquesta noche tenemos
Que hacer.
CATALINON.
; Hay engaio nuevo?
DON JUAN.
Extremado.
CATALINON.
No lo apruebo.
T Euretendes que escapemos
Burlados al fin, Sefior;
Que €l que vive de burlar,
Burlado habra de escapar
Una vez.
DON JUAN.
i Predicador
Te vuelves, irl:tp_ei'tjnem,e(?1
Esta vez quiero avisarte,
Porgue otra vez no te avise.
_CATALINON.
Digo que de aqui adelante
Lo que me mandas haré,
Y 4 ta lado forzaré
Un tigre y un elefante.
DON JUAN.
Calla, que viene el Marques.
CATALINON.
+ Pues ha de ser el forzado?

ESCENA IX.

EL. MARQUES DE LA MOTA. — DON
JUAN, CATALINON.
DON. JUAN.
Para vos, Marques, me han dado-
Un recado, harto cortés,
Por esa reja, sin ver
El que me lo daba alli;
Solo en la voz eonoci,
Que me lo daba mujer.
Dicete al fin que 4 Ias doce
Vayas secreto ala puerta,
()ue estara 4 las once abierta,
Donde tn esperanza goce
La posesion de tau amor,
Y gue llevases, por sefias
De Leonorilla y las duenas,
Una capa de color.
OTA.
i DQué dices?
DOX JUAN.
Que este recado
De una ventana me dieron,
Sin ver quién.
MOTA.
Con él pusieron
Sosiego en tanto cuidado. -
i Ay amigo! Solo en ti
Mi esperanza renaciera.
Dame esos piés.
DON JUAN.
Gonsidera

(1) Faltan versos : aqui se reunen tres sin con-
sonancia entre si, pertenecientes sin duda & dox
redondillas diversas.

Que no esta tu prima en mi.
Eres ti quien ha de ser
Quien la tiene de gozar,
;Y me llegas 4 abrazar
Los piés?
MOTA.
Es tal el placer,
Que me ha sacado de mi.
i Oh sol! apresura el paso.
DON JUAN.
Ya el sol camina al ocaso.
MOTA.
Vamos, amigos, de aqni,
Y de noche nos pondrénios.
Loco voy.
DON JUAN.
Bien se conoce ;
Mas yo bien sé que 4 las doce
Haris mayores extremos.
MOTA.
iAy prima del alma! ; Prima!
§Que quieres premiar mi fe?
CATALINON. (Ap.)
i Vive Cristo, que no dé
Una blaneca por su prima!
(Vase el Margues.)

ESCENA X.
DON DIEGO. — DON JUAN, CATALI-
NON.

. DON DIEGO.
Don Juan.
CATALINON.
Tu padre te llama.
DON JUAN.
¢Jue manda Vuesefioria?
DON DIEGO.
Vorte mas cuerdo querria,
Mas bueno y con mejor fama.
¢ Es posible que procuras
Todas las horas mi muerte?
DON JUAN.
i Por qué vienes desa suerte?
DON DIECO.
Por tu trato y tus locuras.
Al fin, el Rey me ha mandado
{ue te eche de la ciudad,
Porque esté de una maldad
Con justa causa indignado ;
Que aunque me lo has encubierto,
Ya en Seyvilla el Rey lo sabe ,
Cuyo delito es tan grave,
Que a decirtelo no acierto.
i En el palacio Real
Traicion, y con un amigo!
Traidor, Dios te dé el castigo
Que pide delito igual.
Mira que , annque al parecer
Dios te consienle y aguarda,
Su castigo no se tarda,
Y jqué castigo ha de haber
Para los que profanais
Su nombre! que es jitez fuerte
Dios en Ia muerte.
DON JUAN.
i En la muerte ?
«Tan largo me lo fiais ?
De aqui alla hay gran jornada.
DON DIEGO.
Breve te ha de parecer.
DON JUAN.
Y Ia que tengo gue hacer,
Pues 4 su Alteza le agrada,
jAhora, ;es larga tambien?
DOX DIEGO.
Hasta que el injusto agravio
Satisfaga al duque Octavio,

COMEDIAS ESCOGIDAS DE TIRSO DE MOLINA.

¥ apaciguados estén

En Napoles los sucesos

De Isabela que has causado,

En Lebrija retirado

Por tu traicion y cautela,

Quiere el Rey que estés ahora:

Pena 4 tu maldad lijera.
CATALINON. (Ap.)

Si el caso tambien supiera

De la pobre pescadora,

Mas se enojara el buen viejo,

DON DIEGO.

Pues no te vence el castigo

Gon cuanto hago y cnanto digo,

A Dios tu castigo dejo. ({7

ESCENA X

DON JUGAN, CATALINON,

CATALINON,
Fuése el viejo enternecido.
DON JUAN.
Luego las lagrimas copia,,
Condicion de viejo propia.
Vamos, pues ha anochecido,
A buscar al Marques.
GATALINON.
- Vamos.
Y al fin, ; gozards su dama?
DON JUAN.
Ha de ser burla de fama.
CATALINON.
Ruego al cielo que salgamos

Della en paz.

DON JUAR.
Catalinon
En fin.
CATALINON.
Y 1a, seitor, eres
Langosta de las mujeres,
Y con pablico pregon,
Porque de ti se guardara,
Cuando 4 noticia -viniera,
De la que doncella fuera,
Fuera bien se pregonara :
»Guérdense todos de un hombre
Que 4 las mujeres engana,
Y es el Burlador de Espaiiar.
DON JUAN.
Tt me has dado gentil nombre.

ESCENA XIL

EL MARQUES, de noche, con wisi
que pasean el tablado.—DON I
CATALINON.

(Cantan los misicos.)
El que un bien gozar espers,
Cuanto espera desespera.
MOTA.
Como yo 4 mi bien goce (2),
Nunca llegue 4 amanecer (3).
DON JUAN.
1 Qué es esto?
CATALINON.
Musica es.
HMOTA.
Parece que habla conmigo
El poeta.—;Quién va?
DON JUAN.
: Amigo.
MOTA.
¢ Es Don Juan?
DON JUAN.
;Es el Marques?

(3) (3} Versos sueltos.

ién puede ser sino yo?
el DON JUAN.
e la capa vi,
%:ggra%ues VoS (Eonoci.
MOTA.
gantad, pues Don Juan llegd.
(Cantan.)
El que un bien gozar espera,
Cuanlo espera desespera.
DON JUAN.
4Qué casa es Ia que mirajs?
MOTA.
De Don Gonzalo de Dlloa.
DON JUAN.
;Donde irémos?
MOTA.
A Lishoa.
DON JUAN.
jCémo, si en Sevilla estais?
MOTA.
Pues jaquesto os maravilla?
No vive con gusto igual »
in or de Portugal

. Enlo mejor de Castilla?

- DON JUAN.
1Donde viven?
' MOTA.
En Ia calle
Dela Sierpe , donde ves
A Adan vuelto portugues,
(e en-aqueste amargo valle
Con bocados solicitan
¥il Evas ; que aun
En efecto son bocados ,
Con que el dinero nos quitan.
DON JUAN.
Miéntras 4 la calle vais ,
Yodar un perro quisiera.
: HOTA.
Pues cerca de aqui me espera
Un bravo.
DON JUAN.
Sime dejais,
Sefior Marques, vos veréis
Gomo de mi no se escapa.
MOTA,
Yamos, y ponéos mi capa,
Para que mejor lo déis.
DON JUAN.
Bien habeis dicho : venid
Vme ensefiaréis la casa.

7 MOTA.
Miéntras el suceso pasa,
Lavoz y el habla fingid.
iVeis aquella celosfa?
DON JUAN,
Yala veo. :
MOTA.
Pues llegad ,
Bealriz, y entrad.
DON JUAN.

¥ decid

iQué mujer ?
MOTA.
Rosada y fria.
CATALINON.
Serd mujer cantimplora,
MOTA.
En Gradas os aguardamos.

3 DON JUAN.
Adios , Marques.

CATALINOX.
¢ Donde vamos?
DON JUAN.
Eﬂnﬂ, necio, calla ahora.
donde Ia burla mia 1)

@) ¥erso swelto entre dos redoriditias.

e en ducados,

(Vase.)

EL BURLADOR DE SEVILLA,
Ejecute.
CATALINOXN.
No se escapa
Nadie de ti.
DOX JUAN.
El truque adoro.
CATALINON. (Ap. d-su amo.)
Echaste 1a capa al toro.
DON JUAN. (Ap. & Catalinon.)
Ne, el toro me eché la capa.
MOTA.
La mujer ha de pensar
Que soy él.; Qué gentil perro!
MOTA.
Esto es acertar por ye?éo.
(Cantan.)

El que un bien gozar espera,
Cuanto espera desespera.

Sala en ‘casa de Don Gonzalo.
ESCENA XIIl.

DONA ANA, dentro; DON GONZALO,
y luego DON JUAN ¥ CATALINON.
: DORA ANA. (Denfro.)
i Falso'! no eres el Marques,
Que me has engaiiado.
DON JUAN. (Deniro:)
Digo

(Vanse.)

Que lo soy.
DONA ANA. (Dentro.)
Fiero enemigo,
Mientes, mientes.
(Sale Don Gonzalo con la espada des-
nuda.)

DOX GONZALO.
La voz es
De Doifia Ana la que siento.
DONA ANA. (Dentro.)
iNo hay quien mate este traidor,
Homicida de mi honor?
DON' GONZALO. _
i Hay tan gran atrevimiento !
Muerto honor, dijo : ;ay de mi!
Y es su lenguoa tan liviana,
Que aqui sirve de campana.
DORA ANA. (Deniro.)
Matadle.
(Salen Don Juan y Catalinoncon las es-
padas desnudas.)
DON JUAN.
i Quién esth aqui?
DON GONZALO.
La barbacana eaida
De la torre de 1ni honor,
(Que echaste en tierra, traidor,
Donde era alcaide la vida.
DON JUAN,
Déjame pasar.
DON GONZALO.
jPasar?
Por la punta de esta espada.
DON JUAN.
Moriras.
DON GONZALO.
No importa nada.
DON JUAN.
Mira que te he de matar.
DON GONZALO.
Muere, traidor.
DON JUAN.
Desta suerie
Muero. (Le hiere.)
(2) Falta €l cuarto verso de la redondilia.

(Riften.)

CATALINON. (4p.)
Si escapo de aquesta,
No mas burlas, no mas fiesta.
DON GONZALO. (Cayendo.)
iAy, que me has dado la muerte!
DON JUAN.
Ta Ia vida te quitaste.
DON GONZALOD.
4 De qué Ja vida servia?
DOX JUAN.
Huyamos. ) 3
(Vanse Don Juan y Catalinon.)
DON GONZALQ.
La sangre fria
Con el furor aumentaste.
Muerto soy, no hay bien que aguarde.
Seguirate mi furor;
Que eres traidor, y el traidor,
Es traidor porque es eobarde.
(Muere; salen criados que le levan
caddver.)

Calle.
ESCENA XIV.

EL MARQUES DE LA MOTA ; musicos,
y despues DON JUAN v CATALINON,
MOTA.
Presto las doce daran,
Y mucho Don Juan se tarda :
iFiera pension del que aguarda!
(Salen Don Juan y Catalinon.)
DON JUAK.
iEs el Marques?
MOTA.
¢Es Don Juan?
DON JUAN.
Yo soy: tomad vuestra capa.
MOTA.
iY el perro? :
DO JUAN.
Funesto ha sido :
Al fin, Marques, muerto ha habido.
CATALINON.
Sefior, del muerto te escapa.
MOTA.
i Burlaste, amigo ? ; Qué fué?
CATALINON. (Ap.)
Tambien vos sois el burlado.
DON JUAN,
Cara la burla ha costado.
MOTA.
Yo, Don Juan, lo pagaré,
Porque estara la mujer
Quejosa de mi.
DON JUAN.
Adios,
Marques.
CATALINON, (Ap.)
A fe, que los dos
Parejas hande correr.
DON JUAN.
Huyamos.~
CATALINON.-
Sefnor, no habra (3)
Aguila que 2 mime alcance(4). (Vanse.)

ESCENA XV.

EL MARQUES DE LA MOTA, Mdsicos.
MOTA.
Vosotros os podeis ir (5),
Porque yo me quiero ir solo(6).
(Vanse los miusicos.)
(Voces deniro.)
; Vidse desdicha mayor!

(3) (4) (3) 6) Cualro yersos segunidos sin aso-
nancia.

)
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i Ay! |Vidse mayor desgracia®
MOTA.

i Yalgame Dios ! voces siento

Eu la plaza del alcazar :

&0ué puede ser 4 estas horas?

Un hielo el pecho me arraiga.

Desde aqui parece todo

Una Troya que se abrasa,

Porque tantas luces juntas

Hacen gigantes de llamas.

Un grande escuadron de antorchas

Se acerca 4 mi, porque anda

El fuego emulando estrellas,

Dividiéndose en escuadras.

Quiero saber Ia ocasion.

ESCENA XVIL

DON DIEGO TENORIO v LA GUARDIA
cen hachas.—EL MARQUES.

DON DIEGO.
iQué gente?
MOTA.
Gente que aguarda
Saber de aqueste ruido o
El alboroto y la causa.
DON DIEGO. (A Iz guardia.)
Prendedlo.
MOTA. (Desenvainando.)
iPrenderme 4 mi!
DON DIEGO.
Yolved la espada 4 la vaina,
Que la mayor valentia
Es no tratar de las armas.

MOTA.
¢ Como al marques-de la Mota
ha.b!an asi
DON DIEGO.
Dad la espada,
Que el Rey os manda prender.
MOTA.
Yive Dips..,

ESCENA XVIL

EL REY, icompaNamiento.— DicHos,
REY.
: En toda Espaia
No ha 'de eseapar, ni tampoco
En Italia, si va 4 Italia.
DON DIEGO.
Aqui esta...
MOTA.
Pues ;vuestra Alteza,
Gran Sefior, prenderme manda? (1)

REY.
Llevadle luego y ponedle
La cabeza en una escarpia.
—i En mi presencia te pones!
MOTA.
(Ap. iAh glorias de amor tiranas,
Siempre en el pasar lijeras,
Como en el venir pesadas!
Bien dijo un sabio, que habia
Entre la boca y la taza
Peligro. — Mas el enojo
Del Rey me admira y espanta.)
No sé por lo que voy preso.
DON DIEGO.
4 Quién mejor sabré la causa
Que Yuesenoria?
MOTA.
eYo?
(1) En las ediciones anteriores se halla este
Ppasaje en la forma siguience :
POX DIEGO.
Sefior, aquf estd el Marqués,
MOTA,

i Gran Sefior! pues jvuestra Alteza
A mi me manda prender?

El didlogo esta bien ; el romance desaparece

i
i Vamos.

DON DIEGO.

MOTA.
i Confusion extrafia!
REY,
Fulminesele el proceso
Al Marques luego, y mafana
Le cortaran la cabeza :
Y al CGomendador , con cuanta
Solemnidad y grandeza
Se da 4 las personas sacras
Y reales, el entierro
Se haga : bronce y %iedras varias
Un sepulcro con un bulto
Le ofrezcan , donde en mosaicas
Labores , goticas letras
Dén lenguas 4 sus venganzas :
Y entierro, bulto y sepulcro
Quiero que 4 mi costa se haga.—
¢ Donde Donia Ana se fué?
DOX DIEGO.
Fuése al sagrado Dofia Ana.
De mi sefiora la Reina.
REY. '
Ha de sentir esta falta
Castilla; {al capitan
Ha de llorar Calatrava.

Campo & la entrada de Doe-Hermanas.
ESCENA XVIIL

PATRICIO, AMINTA, GASENO, BE-
LISA Y PASTORES MUSICOS.

(Cantan.)
Lindo sale el sol de abrii,
Con trébol y toronjil ,
Yaunque le sirve de estrella ,
Aminta sale mas bella.
PATRICIO.
Sobre esta alfombra florida,
A donde en campos de esearcha
El sol sin aliento marcha
Con su luz recien nacida,
Os sentad, pues nos convida’
Al talamo el sitio hermoso...

@-
ESCENA XIX.

CATALINON, de camino.—Dicos.
CATALINON.

Sefiores , €l desposorio

Huéspedes ha de tener.

GASENO.

A todo el mundo ha de ser

Este contento notorio.

£ Quién viene ?

(Vanse.)

L e = S e

CATALINON.
Don Juan Tenorio.
GASENO.
LEl viejo?
CATALINON.
No ese, Don Juan.
BELISA.
Sera su hijo galan.
PATRICIO.
(Ap. Téngolo por mal agiiero;
Que galan y eaballero
(uitan gusto y celos dan).
Pues ; quién noticia le dio
De mis bodas?
CATALINON.
De camino
Pasa 4 Lebrija.
PATRICIO.
(Ap. Imagino
(Que el demonio le eﬁl\'ié‘

{2) Faltan cuatro versos de esta décims.

COMEDIAS ESCOGIDAS -DE TIRSO DE MOLINA.

Mas ; de qué me aflijo yo?
Vengan 4 mis dulceg bgdas)
Del mundo las gentes todas.
Mas con todo, j un caballerg
En mis bodas! j mal agiiero!
GASENO.
Venga el Coloso de Rodas,
Venga el Papa, el Preste Juan,
Y Don Alonso el Onceno
Con su corte, que en Gaseno
Animo y valor veran.
Montes en casa hay de pan,
Guadalquivires de vino,
Babilonias de tocino,
Y entre ejércitos cobardes,
De aves, para que las cardes,
El pollo y el palomino.
Venga tan gran caballero
A ser hoy en Dos-Hermanas
Honra destas viejas canas.
BELISA.
Es hijo del Camarero
Mayor.
PATRICIO. (Ap.)

Todo es mal agilero
Para mi, pues le han de dar
Junto 4 mi esposa lugar.
Aun no gozo, y ya los cielos
Me estin condenando 4 celos.
Amor, sufrir y callar.

ESCENA XX,

DON JUAN.
Pasando acaso, he sabido
Que hay bodas en el lugar,
Y dellas quise gozar,
Pues tan venturoso he sido.
GASENO,
Vuesenoria ha venido
A honrallas y engrandecellas.
PATRICIO. (4p.)
Yo que soy el dueno dellas
Digo entre mi que vengais
En hora mala.
GASERO.
i No dais
Lugar 4 este caballero?
DON JUAN.
Con vuestra licencia quiero
Sentarme aqui.
(Siéntase junto & la novia.)
PATRICIO.
Si s sentais
Delante de mi, senor,
Seréis de aquesa manera
El novio.

DON JUAN.
Cuando lo fuera,
No escogiera lo peor.

GASENO.
Que es el novio.
DON JUAN.

De mi error
E ignorancia perdon pido.
CATALINON. (Ap.)

i Desventurado marido !

JUAN. (Ap. ¢ Catalinon.),
Corrido esta.

CATALINON.

No lo ignoro.

( Ap. Mas si tiene de ser toro,

; Qué mucho que esté corrido?
No daré por su mujer,

Ni por su honor, un cornado.

i Desdichado tG que has dado

En manos de Lucifer!)

DON JUAN TENORIO.—Dicaos.

DON JUAX.

posible/es que vengo dser,
fiora, tan venturoso?

' Eandia tengo al esposo.

< AMINTA.
pareceisme lisonjero.
PATRICIO. (Ap.)
pien dije, que es mal aguero
Ea bodas un poderoso.
GASENO.
Fa, vamos 4 almorzar ,
porque pueda descansar
[ rato su Senioria. ; .
(Témale Don Juan la-mano 4 lanovia.)
DON JUAN.
4Por qué la escondeis ¥
AMINTA.
Es mia.
GASENO.
Yamos. :
BELISA.
Yolved 4 cantar.
DON JUAN.  (Ap. d Calalinon.)
Qué dices ta ?
CATALINOY.
:Yo? (Que temo
Muerte vil destos villanos.
DON JUAN.
i Buenos ojos, blancas mamos!
En ellos me abrase y quemo.
CATALINON.
i Almagrar, y echar extremo!
Gon esta, cuatro seran.
‘ DON JUAN.
Yen, que mirandome estan.
PATRiCIO. (Ap.)
:En mis hodas, caballero?
iMal agiiero! :

3

GASENO.
Cantad.
PATRICIO. (4p.)
Muero.
CATALINON. (Ap.)
Canten , que ellos lloraran.

ACTO TERCERO

Casa de Gaseno en Dos-Hermanas,
ESCENA PRIMERA.

: - PATRICIO.
Celos, reloj de cuidados
(Jue 4 todas Jas horas dais
Tormentos eon que matais,
Aunque déis desconeertados :
Dejadme de atormentar,
Pues es cosa desabrida
Que cuando amor me da vida,
La muerte me querais dar.
iQué me quereis, caballero,
Que me atormentais asi?
Bien dije, cuando le vi
En mis bodas : « ymal agiiero!»
N0 es bueno que se sentd
A cenar con mi mujer ,
¥ 4 mi en el plate meter
La mano no me dejo ;
Pues cada vez que queria
Meterla, 1a desviaba,
Diciendo 4 cuanto tomaba :
«Groserfa, groseria 7»
Pues el otro hellacon,

Cuanio comer queria,
“Esto no come ?» decia,
«No teneis, sefior , razon»,

i Y de delante al momento

ue ha-muchos dias, Palricio, -

“| Esta carta me escribié,

EL BURLADOR DE SEVILLA. -
Me lo quitaba! Corrido
Estoy : aun bien que ésto ha sido
Culebra (1) , y no easamiento.
Ya no se puede sufriv,
Ni entre eristianos pasar.
Y acabando de cenar
€.on los dos, ;mas que a dormir
Se ha de ir tambBien sin porfia
Goun nosotros, y ha de ser
El llegar yo 4 mimounjer
Groseria, groseria?
Ya viene : no me resisto.
Aqui me quiero esconder;
Pero ya no puede ser,
{Jue imagino que me ha visto.

ESCENA II.

DON JUAN.—PATRICIO.

DOX JUAN.

Patricio.... A
5 PATRICIO.

Su-Sefioria

i (Qué manda ?

DON JUAN.

Haceros saber...

PATRICIO. (Ap.)

#Mas que ha de venic 4 ser

S\Iguua desdicha mia?

DON JUAN.

(Jue Aminta el alnm le di,
Y he gozado...
; PATRICIO.
;. 5u honor?
DON JUAN.

PATRICIO.
{Ap. Manifiesto v elaro indicio
De lo que he llegado 4 ver;
Que si bien no le quisiera,
Nunea 4 su casa viniera.)
Al fin, al fin es mujer.

DON JUAN.

Al fin, Aminta celosa,

{) quiza desesperada

De verse de mi olvidada

Y de ajeno dueiio esposa,

Enviandome 4 llamar;

Y yo prometi gozar

1 Lo que el alma premetio.

Hsto pasa desta suerte:

Dad & vuestra vida nnp medio;

Que le daré sin remedio

A quien lo impida, Ia muerte.
PATRICIO.

Si th en mi eleccion lo pones,

Tu gusto pretendo hacer;

Oue el honor y la mujer

Son malos en opiniones.

La mujer en opinion (2),

Siempre mas pierde que gana ;

Qyue son como la campana,

Que se estima por el son;

Y asi es cosa averiguada

{Jue opinion viene a perder,

Cuando cualquiera mujer

suena 4 campana quebrada.

No quiero, pues me reduces

| €1 bien que mi amor ordena,

{ Mujer entre mala y buena,

| ue es moneda entre dos luces.
| Gozaia, seilor, mii afos;

| Que yo quiero resistir
| Desenganos , y morir,

{ Y no vivir ¢on engafios. (Vase.)

1) €hasco atroz,.como si dijéramos ahors pa-

ESCENA K
_DON JUAN.

Con el honor Iz venei,

Porque siempre los villanos
Tienen su honor en las manos,
Y siempre miran por si;

(ue por tantas variedades,
Es bien que se entienda y crea
Que el horor se fué al aldea,
Huyendo de las cindades.

Pero antes de bacer ¢l daiig,
Le pretendo reparar;

A su padre voy 4 hablar,

Para aunterizar mi engano.
Bien 1o supe negociar.
Gozarla esla noche espero.

La noche camina, y quiero-

Su viejo padre llamar.
Estreilas, que me alumbrais,
Dadme en este engaiio suerle,
Si el galardon en Ia muerte,
‘Tan largo me lo guardais.

ESCENA IV.

AMINTA, BELISA.
BELISA.

Mira que vendra tu esposo:

Entra 4 desnudarie , Aminta.

~ AMINTA.

{Vase.)

' Destas, infelices bodas:

No sé qué sienlo, Belisa. ;
fodo hoy mi Patricio ha estado
Batiado en melancolia;

Todo es confusion y celos:

i Mira qué grande desdicha!
BELISA.

Di, ; qué caballero es esle...?
AMINTA:
Déjame, que estoy corrida.
La desvergiienza en Espana
Se ha hecho caballeria,

; Mal hubiese el caballéro,
{Jue de mi esposo_me prival
BELISA.
Calla, que pienso que viene;
{yue nadie en la easa pisa

De un desposado, tan recio.
AMINTA.
Queda adios, Belisa mia.
BELISA.
Desendjale en los brazos.
AMINTA.

i Plega a los cielos que sirvan
ilis suspiros de requiebros,
Mis lagrimas de caricias!

ESCENA V.

DON JUAN, CATALINON, GASENO.
DON JUAN.
Gaseno, quedad con Dios.
; GASENO.
Acompanaros queria,
Por darle desta ventura
El parabien 4 mi hija.
DON JUAN.
Tiempo mafiana nos queda.
GASENO.
Bien decis: €] alma mia
i2n la muchacha os ofrezco.

(Vase.}

AR.
(Vuase Gaseno.)
ESCENA VL

DON JUAN, CATALINON.
DON JUAN.

N 30
i esposa decid.

|
| sar bagquetas.

{ (2 Cuya opinion anda en lenguas.

Ensilla’;




